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NARIADENIE KOMISIE (ES) €& 737/2007

z 27. juna 2007

o ustanoveni postupu pri obnove zaradenia prvej skupiny d¢innych litok do prilohy I k smernici
Rady 91/414/EHS a vytvoreni zoznamu tychto litok

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Rady 91/414/EHS z 15. jila 1991
o uvadzani pripravkov na ochranu rastlin na trh ('), a najma na
jej ¢lanok 6 ods. 1 a 5,

kedZe:

(1)  Smernicou 91/414/EHS sa ustanovuje, Ze zaradenie latky
moze byt na poziadanie obnovené raz alebo viackrt na
obdobie nepresahujiice 10 rokov.

(2) Komisia prijala od urcityjch vyrobcov  Ziadost
o obnovenie tykajicu sa 7 G¢innych litok zaradenych
po prvy raz do prilohy I smernici 91/414/EHS.

(3)  Mal by sa ustanovit postup, podla ktorého by vsetci
zainteresovani  vyrobcovia mali prdvo informovat
Komisiu o svojom zdujme zabezpecit zaradenie ucinnej
litky do prilohy I k smernici 91/414/EHS.

(4 Od vyrobcov, ktorf si Zelajii obnovit zaradenie i¢cinnych
latok, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, by sa malo
ziadat, aby ozndmili svoj zdmer prislusnému spravodaj-
skému ¢clenskému statu.

(5)  Mend a adresy vyrobcov, ktorych ozndmenie sa ukdzalo
ako prijatelné, by mali byt uverejnené Komisiou s cielom
zabezpecit pre vyrobcov moznost skontaktovania sa na
tcel predlozenia spolo¢nej dokumentdcie.

(6)  Mal by sa ustanovit vzfah medzi vyrobcami, ¢lenskymi
§taitmi, Eurépskym tiradom pre bezpecnost potravin
(dalej len ,drad“) a Komisiou, ako aj povinnost kazdej
zainteresovanej strany implementovat uvedeny postup.

(7 Pri hodnoteni by mali byt zohladnené technické alebo
vedecké informicie o acinnej latke, predloZené

" U. v. ES L 230, 19.8.1991, s. 1. Smernica na}posledyfzmenené
a doplnend smernicou Komisie 2007/31/ES (U. v. EU L 140,
1.6.2007, s. 44).

(1

v prislusnych lehotdch ktorymikolvek dal3imi zaintereso-
vanymi stranami, najmi pokial ide o jej potencidlne
nebezpecné Gcinky alebo o jej rezidud.

Predlozené informacie by mali obsahovat nové tdaje
vztahujice sa na t¢inné litky a nové hodnotenia rizik
s ciefom odrazit akékolvek zmeny v poziadavkich na
udaje podla prilohy II a I k smernici 91/414/EHS
a vo vedeckych a technickych znalostiach od prvého
zaradenia U¢innej latky do prilohy I k smernici
91/414[EHS, tak ako sa to odrdza v usmerneniach
utvarov Komisie a prislusnych stanoviskich Vedeckého
vyboru pre rastliny (VVR, Scientific Committee on Plants
— SCP) alebo tradu. Predlozeny rozsah sposobov pouZitia
by mal odrdzat reprezentativne spOsoby pouZitia.
Vyrobca by mal na zdklade predlozenych ddajov
preukdzat, ze v pripade jedného alebo viacerych
pripravkov. moézu byt splnené poziadavky stanovené
v smernici 91/414/EHS vo wvztahu ku kritéridm
uvedenym v jej clanku 5.

Malo by sa ustanovit, ze spravodajské clenské stity by
mali ¢o najskor poslat sprivu o svojom hodnoteni tiradu
a Komisii.

Hodnotiace sprdvy pripravené spravodajskymi ¢lenskymi
$tatmi by podla potreby mohli predtym, nez budd pred-
loZené Stdlemu vyboru pre potravinovy retazec a zdravie
zvierat, podliechat preskiimaniu odbornikmi ostatnych
¢lenskych §titov v rdmci programu koordinovaného
tradom.

Pravidld o ochrane udajov podla ¢lanku 13 smernice
91/414/EHS st ur¢ené na to, aby primili oznamovatelov
k zhromazdeniu podrobnych 3tadii vyzadovanych podla
priloh II a III k tejto smernici. Ochrana tGdajov by vsak
nemala byt umelo rozsirend vypractivanim novych $tadii,
ktoré nie si rozhodujice pri obnove zaradenia tcinnej
latky. Na tento dlel by sa malo od oznamovatelov
ziadat, aby vyslovne oznadili tie Stadie, ktoré si nové
v porovnani s povodnou dokumenticiou pouZitou na
prvé zaradenie danej latky do prilohy I k smernici
91/414/EHS.

Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Rozsah pdsobnosti
Tymto nariadenim sa ustanovuje postup pre obnovenie zara-

denia tcinnych latok, ktoré st na zozname v prilohe I k tomuto
nariadeniu, do prilohy I k smernici 91/414/EHS.

Cldnok 2
Definicia

Na tcely tohto nariadenia:

a) ,Vyrobca“ je osoba, ktord vyrdba ¢innd litku samostatne,
alebo jej vyrobou prostrednictvom zmluvy poveri indi stranu,
resp. je to osoba ur¢end vyrobcom ako jeho jediny zdstupca
na tcely plnenia tohto nariadenia.

b) ,Vybor* je Stily vybor pre potravinovy retazec a zdravie
zvierat uvedeny v ¢lanku 19 smernice 91/414/EHS.

¢) ,Oznamovatel“ je definovany ¢lankom 4 ods. 1 tohto naria-
denia.

d) ,Povodnd dokumentdcia“ je v stvislosti s G¢innou latkou td
dokumentdcia, na zaklade ktorej bola tito i¢innd latka zara-
dend do prilohy I k smernici 91/414/EHS.

Cldnok 3
Urceny orgin ¢lenského Stdtu

1. Kazdy clensky $tdt urci organ alebo orgdny, ktoré vyko-
naji povinnosti ¢lenského $tatu definované v tomto nariadeni.

2. Vsilade s tymto nariadenim ndrodné orgény, ktoré st na
zozname v prilohe II, skoordinujii a zabezpecia vietky potrebné
kontakty s oznamovatelmi, Komisiou a tradom.

Kazdy clensky $tdt ozndmi zmeny tykajice sa urceného ndrod-
ného koordina¢ného orgdnu Komisii, dradu a urcenym koordi-
naénym orgdnom v ostatnych clenskych 3titoch.

Cldnok 4
Oznamenie

1.  Vyrobca, ktory si Zeld obnovit zaradenie tcinnej latky
uvedenej v stlpci A prilohy I k tomuto nariadeniu alebo akych-
kolvek jej variantov, ako napriklad soli, esterov, ¢i aminov do
prilohy I k smernici 91/414/EHS, posle podla vzoru v prilohe
Il v pripade kazdej ti¢innej latky osobitné ozndmenie spravo-

dajskému  clenskému Stitu, ktory je na zozname v stlpci
B uvedenej prilohy, ako aj pomocnému spravodajskému statu,
ktory je na zozname v stlpci C uvedenej prilohy najneskor do
6. oktébra 2007. Takyto vyrobca je dalej uvedeny len ako
,oznamovate[*.

Képia ozndmenia bude zasland Komisii.

2. Zdruzenie vyrobcov poverené vyrobcami na ucely tohto
nariadenia moze predlozit spolo¢né ozndmenie.

3. Vyrobca, ktory nepredloZil ozndmenie o prislusnej c¢innej
latke najneskor do 6. oktdbra 2007 alebo ktorého ozndmenie
bolo pre jeho neprijatelnost zamietnuté, sa moze dalej zicastnit
na postupe iba spolu s inym vyrobcom, ktory predlozil prija-
telné ozndmenie.

Clanok 5

Prijatelnost ozndmeni a zverejnené tddaje
o oznamovateloch

1.  Spravodajsky clensky $tit preskima ozndmenia uvedené
v clanku 4 ods. 1 sdvisiace s kazdou dcinnou litkou
a najneskor do jedného mesiaca po ditume uvedenom
v tomto odseku zhodnoti ich prijatelnost s ohladom na kritérid
uvedené v prilohe IV. O svojom hodnoteni spravodajsky ¢lensky
§tat informuje Komisiu, ktord ho zoberie do tvahy pri rozho-
dovani o prijatelnosti ozndmeni.

2. Komisia uverejni mend a adresy oznamovatelov v pripade
kazdej u¢innej latky.

Cldnok 6
Predkladanie ddajov

1. Najneskor do 31. augusta 2008 doty¢ni oznamovatelia
predlozia spravodajskému ¢lenskému $titu a pomocnému spra-
vodajskému clenskému 3titu tieto dokumenty:

a) kopiu ozndmenia a v pripade spolo¢nej ziadosti predlozenej
niekolkymi vyrobcami podla ¢lanku 4 ods. 2 meno osoby,
ktorti prisludni vyrobcovia ur¢ili za zodpovednt za spolo¢nt
dokumentdciu a za spracovanie dokumentdcie v stlade
s tymto nariadenim;

=

akékolvek nové dolezité tidaje vztahujlice sa na G¢innd latku,
ktoré nie st obsiahnuté v povodnej dokumenticii,
a akékolvek nové hodnotenia rizik s cielom odrazit zmeny
v poziadavkich na ddaje podla priloh I a Il k smernici
91/414/EHS alebo akékolvek zmeny vo vedeckych
a technickych poznatkoch od prvého zaradenia doty¢nej
ucinnej latky do prilohy I k smernici 91/414/EHS;
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¢) kontrolny zoznam preukazujici kompletnost dokumentacie,
v ktorom st oznacené nové tdaje.

2. Ak dokumenticia obsahuje nové studie, ktoré nie st
obsiahnuté v povodnej dokumenticii, oznamovatel musi
v pripade kazdej novej stidie vysvetlit, preco je dolezita.

3. Predlozeny rozsah pouzitia by mal odrdzat reprezenta-
tivny charakter pouzitia. V tidajoch predlozenych oznamova-
telom sa preukdze, Ze v pripade jedného alebo viacerych
pripravkov i¢innd latka splia poziadavky stanovené v ¢lanku
5 ods. 1 smernice 91/414/EHS.

4. Pokial v pripade t¢innej ldtky uvedenej v prilohe I existuje
niekolko ozndmeni, prislusni oznamovatelia prijmd vsetky
primerané kroky na spolo¢né predloZenie tdajov. Pokial tieto
tdaje nepredlozia vsetci prislusni oznamovatelia spolocne,
uvedie sa v ozndmeni zmienka o Usili, ktoré bolo tymto
smerom vynaloZené, a dovody, preco sa uriti oznamovatelia
spolo¢ného predloZenia neztcastnili. Ak s G¢inné litky ozna-
mené viac ako jednym oznamovatelom, uvedeni oznamovatelia
v pripade kazdej $tadie na stavovcoch podrobne vysvetlia, ¢o
vietko urobili preto, aby sa vyhli dvojitému testovaniu, pripadne
zddvodnia vykonanie dvojitej Stddie.

5. Na ziadost tradu alebo ¢lenského $tdtu oznamovatel spri-
stupni povodnt dokumentdciu a nasledovné aktualizécie, ktoré
boli predlozené na prvé zaradenie do prilohy I k smernici
91/414/EHS.

Cldnok 7
PredloZenie dodato¢nych informdcii

1. Bez toho, aby bol dotknuty c¢ldnok 7 smernice
91/414[EHS, spravodajsky clensky §tdt neprijme dodatocné
informdcie predloZené po 31. auguste 2008.

2. Odchylne od odseku 1 spravodajsky clensky s$tit moze
poziadat o dodatoéné informdcie, pricom uré termin na ich
predloZenie najneskor do 31. marca 2009. Spravodajsky ¢lensky
§tdt informuje Komisiu a trad o takejto Ziadosti.

Informdcie, o ktoré nebolo poziadané alebo ktoré neboli pred-
lozené do 31. marca 2009, sa nezohladnuju.

3. Spravodajsky clensky $tdt bude informovat Komisiu a tirad
v pripade, Ze od oznamovatela dostane informécie, ktoré sa
podla ustanoveni tohto ¢ldnku nemaja brat do dvahy.

Clanok 8
Ukoncenie ucasti

1. Ak sa oznamovatel rozhodne ukoncif svoju tlast na
postupe obnovenia G¢innej latky, informuje o tom spravodajsky
Clensky $tdt, pomocny spravodajsky clensky stit, Komisiu
a ostatnych oznamovatelov danej Gcinnej latky, pricom uvedie
dovody pre svoje rozhodnutie.

Ak oznamovatel ukonéi svoju dcast alebo ak si nesplni svoje
povinnosti stanovené v tomto nariadeni, nepokracuje sa
v postupoch podla ¢lanku 10 az 14 pre jeho dokumentéciu.
Ucast oznamovatela sa povazuje za ukonenii najmi ak na
poziadanie nepredlozi dokumenticiu uvedend v ¢lanku
6 ods. 5.

2. Ak sa oznamovatel dohodne s inym vyrobcom, Ze sa za
neho tento vyrobca zdcastni na dalsich krokoch obnovovacieho
postupu, oznamovatel a druhy vyrobca o tom informuji spra-
vodajsky clensky §tdt, pomocny spravodajsky clensky Stdt
a Komisiu prostrednictvom spolo¢ného vyhldsenia, v ktorom
obaja sthlasia, Ze druhy vyrobca zastupuje oznamovatela vo
vykondvani povinnosti vyplyvajicich z tohto nariadenia.
Sucasne informuji ostatnych oznamovatelov prislusnej latky.
V takom pripade moze druhy vyrobca zodpovedat za platbu
akychkolvek poplatkov, ktoré zostdvajii splatné podla rezimu
stanoveného spravodajskym clenskym $tdtom podla ¢ldnku 15.

Clanok 9
Predkladanie informdcii tretimi stranami

Akakolvek osoba alebo clensky stat, ktory si Zeld predlozit
spravodajskému  ¢lenskému  §titu informdcie, ktoré mozu
prispiet k hodnoteniu, obzvlast také, ktoré sa tykaji potencidlne
nebezpecného vplyvu Gcinnej latky alebo jej rezidui na zdravie
Tudi a zvierat, ako aj na Zivotné prostredie, tak urob{ najneskor
do 31. mdja 2008.

Spravodajsky clensky $tdt bez zbyto¢ného odkladu predlozi
tradu a oznamovatelovi vietky informadcie.

Oznamovatel modze poslat spravodajskému clenskému §titu
pripomienky k predlozenym informdcidm najneskor do
31. augusta 2008.

Cldnok 10
Hodnotenie spravodajskym ¢lenskym s$titom

1. Spravodajsky clensky stit vyhodnoti nové ddaje
a hodnotenia rizika predlozené podla ¢lanku 6 ods. 1 a v
pripade potreby aj informécie z povodnej dokumentdcie bertic
do tvahy dostupné informécie o potencidlne nebezpe¢nych
Gcinkoch, predlozené ktoroukolvek trefou stranou, ako aj
akékolvek pripomienky prijaté od oznamovatela v stlade
s ¢lankom 9.
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Spravodajsky ¢lensky $tt pripravi po porade s pomocnym spra-
vodajskym §tdtom hodnotiacu spravu, v ktorej pripadne uvedie
body, s ktorymi pomocny spravodajsky $tat nestdhlasil.

Sacastou spravy je odporucanie tykajice sa rozhodnutia
o obnoveni, ktoré sa ma prijaf. V sprive sa tiez posudi, ¢i
nové $tudie oznacené podla ¢ldnku 6 ods. 2 st pre hodnotenie
dolezité.

Spravodajsky ¢lensky $tit zasle hodnotiacu spravu dradu
a Komisii najneskor do 31. mdja 2009. Sprdva sa predlozi vo
forméte definovanom podla postupu uvedeného v ¢lanku 19
ods. 2 smernice 91/414/EHS.

2. Spravodajsky clensky $tit sa moZe poradit s tdradom
a ziadat od ostatnych clenskych stitov dodatocné technické
alebo vedecké informdcie.

Cldnok 11
Pristup k hodnotiacej sprive

1. Urad informuje o prijati hodnotiacej sprivy ostatné
Clenské 3tity a oznamovatela, aby im umoznil sa k sprave vyja-
drit. Ich pripomienky sa zasld dradu, ktory ich zozbiera,
preskima a porovnd predtym, ako ich posle Komisii.

2. Urad na ziadost spristupni hodnotiacu spravu alebo
umozni nahliadnut do jej obsahu s vynimkou tych casti, ktoré
boli prijaté ako doverné v sdlade s ¢lankom 14 smernice
91/414/EHS.

Cldnok 12
Vyhodnotenie hodnotiacej sprivy

1. Komisia vyhodnoti hodnotiacu sprdvu, odportcanie vypra-
cované spravodajskym clenskym $titom a prijaté pripomienky.

Komisia sa moze poradit s tiradom. Siicastou takejto konzul-
ticie moze byt pripadne Ziadost hodnotiacu spravu spravodaj-
ského clenského $titu vzdjomne preskiimat spdsobom peer
review a vyvodit z nej zavery.

2.V pripade, Ze Komisia poziada drad o konzulticiu, Grad jej
odpovie najneskor Sest mesiacov po prijati spominanej spravy.

3.  Komisia a trad sa dohodnii na programe predlozenia
zdverov, aby tak ulah¢ili planovanie prace. Komisia sa dohodne
s tradom na forme predlozenych zaverov tradu.

Cldnok 13
PredloZenie navrhu smernice alebo navrhu rozhodnutia

1. Bez toho, aby bol dotknuty akykolvek ndvrh predlozeny
Komisiou s cielom zmenit a doplnit prilohu k smernici Rady
79/117[EHS ('), Komisia predlozi vyboru najneskor Sest
mesiacov po prijati hodnotiacej sprdvy alebo zdverov tradu
navrh reviznej spravy na jej dokoncenie na schodzi.

K sprave bude pripojeny jeden z tychto dokumentov:

a) ndvrh smernice na obnovenie zaradenia prislusnej cinnej
litky do prilohy 1 k smernici 91/414/EHS, v ktorom sa
pripadne stanovujii podmienky a obmedzenia pre takéto
zaradenie, vritane Casovej lehoty, alebo

b) ndvrh rozhodnutia urceny clenskym $titom na odobratie
povoleni pre vyrobky na ochranu rastlin obsahujtce
prislusnd latku, ktorym sa neobnovuje zaradenie tejto latky
do prilohy I k smernici 91/414/EHS a v ktorom sa uvidzajia
dovody na jej nezaradenie.

2. Smernica alebo rozhodnutie uvedené v odseku 1 sa priji-
maji v sdlade s postupom uvedenym v ¢lanku 19 ods. 2 smer-
nice 91/414/EHS.

Cldnok 14
Pristup k hodnotiacej sprive

Konecnd revizna sprdva sa spristupni verejnosti s vynimkou
tych jej Casti, v ktorych sa uvddzaji doverné informdcie obsiah-
nuté v dokumentdcii a ktoré si urcené ako také v siilade
s ¢lankom 14 smernice 91/414/EHS.

Cldnok 15
Poplatky

1. Clenské stity zavedd rezim zavdzujici oznamovatelov
zaplatit poplatok za administrativne spracovanie a hodnotenie
oznameni a prislusnej dokumentdcie, ktoré im boli predloZené
podla clanku 4 alebo clinku 6 vtedy, ked bol clensky stat
menovany za spravodajsky ¢lensky stdt alebo pomocny spravo-
dajsky clensky stat.

2. Clenské 3tity zavedt $pecidlny poplatok za vyhodnotenie
ozndmenia.

() U.v. ESL 33, 8.2.1979, s. 36.
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3. Clenské 3tity a pomocné spravodajské clenské stity na
tento Gcel:

a) poziadaji o zaplatenie poplatku, ktory by ¢o najviac zodpo-
vedal ich ndkladom na vykonanie rozliénych postupov savi-
siacich s hodnotenim kazdej dokumenticie, ¢i uz bola pred-
lozend jednym oznamovatelom alebo spolo¢ne niekolkymi
zainteresovanymi oznamovatelmi;

b) zabezpecia, aby bola vyska poplatku stanovena transpa-
rentnym spdsobom, ktorym sa preukdZe, Ze zodpovedd
skutoénym ndkladom na preskimanie a administrativne
spracovanie ozndmenia a dokumentdcie; clensky $tit vsak
moze na ucel vypoltu celkového poplatku stanovit rad
pevnych poplatkov vychddzajicich z priemernych nédkladov;

c) zabezpecia, aby bol poplatok prijaty v stlade s pokynmi
stanovenymi uradom v kazdom ¢lenskom $tite uvedenom
na zozname v prilohe II a aby prijem z poplatkov bol
pouzity vyhradne na ndklady skuto¢ne vynaloZené spravo-
dajskym ¢lenskym $tatom a pomocnym spravodajskym ¢len-

skym $titom na hodnotenie a administrativne spracovanie
ozndmeni a dokumentdcie, pre ktoré je clensky 3tit spravo-
dajcom, resp. pomocnym spravodajcom alebo na financo-
vanie vieobecnych opatreni na vykonanie jeho povinnosti
ako spravodajského ¢lenského $titu a pomocného spravodaj-
ského c¢lenského statu.

Cldnok 16
Iné platby, odvody alebo poplatky

Clanok 15 plati bez toho, aby to malo vplyv na pravo clen-
skych $titov zachovat alebo zaviest podla zmluvy platby,
odvody alebo poplatky iné ako poplatky stanovené v ¢lanku
15, tykajice sa povolenia, uvddzania na trh, pouZitia
a kontroly ac¢innych ldtok a pripravkov na ochranu rastlin.

Cldnok 17
Nadobudnutie Géinnosti

Toto nariadenie nadobuda wcinnost siedmym diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 27. jina 2007

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie
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PRILOHA 1

Zoznam qGcinnych litok uvedenych v ¢linku 1 a ich spravodajské ¢lenské Stity a pomocné spravodajské clenské

Staty
A. Ucinnd ldtka B. Spravodajsky clensky stat C. Pomocny spravodajsky clensky stat
azoxystrobin Spojené kralovstvo Ceskd republika
imazalil Holandsko Spanielsko
krezoxim-metyl Belgicko Litva
spiroxamin Nemecko Madarsko
azimsulfurén Svédsko Slovinsko
prohexadién-kalcium Franctzsko Slovensko
fluroxypyr [rsko Pol'sko
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PRILOHA 1

Koordinujiice drady v ¢lenskych Stitoch

BELGICKO

Service Public Fédéral Santé publique, Sécurité de la
chaine alimentaire et Environnement, Eurostation

Bloc 11, 7¢ étage

Place Victor Horta 40 boite 10

1060 Bruxelles

Belgium

CESKA REPUBLIKA

State Phytosanitary Administration
Section PPP

Zemédélskd 1a

613 00 BRNO

Cesk4 republika

NEMECKO

Bundesamt fiir Verbraucherschutz und Lebensmittel-
sicherheit (BVL) — Abteilung Pflanzenschutzmittel
Messeweg 11—12

38104 Braunschweig

Germany

[RSKO

Pesticide Control Service
Department of Agriculture and Food
Backweston Campus

Youngs Cross

Celbridge

Co. Kildare

Ireland

SPANIELSKO

Ministerio de Agricultura, PESCA y Alimentacién
Direccién General de Agricultura

Subdireccion General de Medios de Produccion Agricolas
c/Alfonso XII, 62

ES-28071 Madrid

Spain

FRANCUZSKO

Ministeére de l'agriculture et de la péche

Bureau de la réglementation des produits antiparasitaires
251, rue de Vaugirard

F-75732 Paris Cedex 15

France

LITVA

State Plant Protection Service
Kalvarijy str. 62

09304 Vilnius

Lithuania

MADARSKO

Central Agricultural Office

Directorate of Plant Protection, Soil Conservation and
Agri-environment

Budaérsi it 141-145

H-1118 Budapest

Hungary

HOLANDSKO

College voor de Toelating van Bestrijdingsmiddelen
Postbus 217

6700 AE Wageningen

The Nederlands

POLSKO

Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi
Departament Hodowli i Ochrony Roélin
ul. Wspélna 30

00-930 Warszawa

Poland

SLOVINSKO

Ministry Of Agriculture Forestry and Food
PHYTOSANITARY ADMINISTRATION REPUBLIC OF
SLOVENIA

Einspielerjeva 6

SI-1000 Ljubljana

Slovenia

SLOVENSKO

Central Controlling and Testing Institute in Agriculture
Department of Registration of Pesticides

Matuskova 21

833 16 Bratislava

Slovensko

SVEDSKO

Kemikalieinspektionen
P. O. Box 2

172 13 Sundbyberg
Sweden

SPOJENE KRALOVSTVO

Pesticides Safety Directorate
Mallard House

Kings Pool

3 Peasholme Green,

York YO1 7PX

United Kingdom
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PRILOHA 1II

Ozndmenie o Gcinnej litke podla ¢linku 4

Ozndmenie sa vyhotovi na papieri a doporucenou postou zasle Generdlnemu riaditelstvu pre zdravie a ochranu spotre-
bitela Eurdpskej komisie na tdto adresu: European Commission, DG Health and Consumer Protection, unit E3, B-1049
Brussels, Belgium.

Ozndmenie sa predlozi v sdlade s tymto vzorom.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

VZOR
Identifikacné tdaje oznamovatela

Meno a adresa vyrobcu vritane mena fyzickej osoby zodpovednej za ozndmenie a dalSie zdvizky vyplyvajice
z tohto nariadenia:

. a) Telefon:

b) Fax:

¢) E-mail:

. a) Kontaktnd osoba:

b) Alternativny kontakt:

Informécie na zabezpecenie identifikicie litky

Bezny ndzov (navrhnuty alebo prijaty 1SO), v pripade potreby s uvedenim akychkolvek jeho variantov, ako
napriklad soli, esterov a aminov vyrobenych vyrobcom:

Chemicky ndzov (ndzvoslovie IUPAC a CAS):

Cisla CAS, CIPAC a EHS (ak st dostupné):

Empiricky a Strukturdlny vzorec, molekulovd hmotnost:
Spresnenie Cistoty tcinnej litky v g/kg alebo gfl, podla vhodnosti:

Klasifikdcia a oznacovanie Gi¢innej ldtky v stilade s ustanoveniami smernice Rady 67/548/EHS (') (vplyv na zdravie
a Zivotné prostredie):

Oznamovatel' potvrdzuje, Ze uvedené informécie predlozené ... (ddtum) si pravdivé a sprévne.

Podpis (osoby kompetentnej na konanie v mene spolo¢nosti uvedenej v 1.1).

() U.v. ES 196, 16.8.1967, s. 13. Smernica naposledy zmenend a doplnend smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/121/ES (.

v. EU L 396, 30.12.2006, s. 851, zmenené v U. v. EU L 136, 29.5.2007, s. 281).
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PRILOHA IV

Kritérid pre prijatelnost ozndmeni uvedené v ¢linku 4
Ozndmenie je povazované za prijatelné len vtedy, ak st splnené tieto podmienky:
1. ozndmenie je predlozené v lehote uvedenej v ¢lanku 4 ods. 1;
2. jeho oznamovatefom je vyrobca Gcinnej ldtky uvedenej ne zozname v prilohe I;
3. ozndmenie je predlozené vo formdte stanovenom v prilohe III;

4. bol zaplateny poplatok podla ¢lanku 15.



